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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE RS55 E11 55R 0110388

|Max. vertical load :100 kg|

D-Value: 12,2 kN
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MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te
kijken welke schets in de handleiding van toepassing is.

_

Demonteer de zijpanelen uit de bagageruimte.

2. Demonteer de in figuur 2 aangegeven delen.

3. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het
voertuig, de stootbalk wordt niet meer gebruikt. Zie figuur 1.
Demonteer het onderste bumpergedeelte. Zie figuur 3a.

. Verwijder eventueel de plakkers t.p.v.de bevestigingspunten.

. Plaats de profielen A in de chassisbalken, bevestig deze hand-
vast op de punten B inclusief contra’s C. monteer het geheel
handvast.

7. Monteer de dwarsbalk D tussen de profielen A inclusief contra’s

E, bevestig deze handvast op de punten F.

8. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

9. Monteer het onderste bumpergedeelte.Zie figuur 3b.

10.Monteer de bumper.

11. Monteer de in figuur 2 aangegeven delen.

12. Monteer de zijpanelen in de bagageruimte.

[ NG

De spoiler is te bestellen bij uw PORSCHE dealer onder partnr.
: 95B807834B1EO. (Figuur 3b)

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderde-
len het werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor de bediening van het wegklapbaar kogelsys-
teem de bijgevoegde gebruikershandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig”
dient men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag
aanwezig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken,

BHUMAHME:

* Ecnun noTpebytoTeA M3MEHEHUA KOHCTPYKLMM TPaHCNOPTHOMO CpeacTsa,
cnefyeT nocoBeToBaTbCA C AUNEPOM aBTOMOBUNIA.

* ECin B TOYKaxX NPUKPENIEHNA MMeeTCA C10M GUTyMa MM NPOTUBOLLYMO-
BOW mMaTepuan, ero cnegyeT yaaauTb.

* CBefieHVs 0 MaKCMMaslbHO A0MYCTUMOM Macce GyKCMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyyuTh y anunepa aBToMOOGUAA.

* Tpn cBepaeHnn cnegute 3a TeMm, YToObl He 3a/leTb 3/IEKTPONPOBOAKY U
JIMHUM TOPMO3HOM LieNy 1 Nofayy roproyero.

* Ypanute (ecnm OHW MMETCA) NAacTMacCcoBble 3aTbl4KW U3 NpUBapeH-
HbIX raekx.

* Mocne MOHTaXa KploKa ciefyeT XpaHuTb HacTosllee PyKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHUYECKOM JOKYMeHTaLne aBTOMOGUAA.

* upma Thule He oTBevaeT 3a yLep6, ABNAOLWMINCA NPAMbIM UM KOCBEH-
HbIM CNeACTBMEM HEMNpaBW/IbHOrO MOHTaMa, B TOM YMC/1e UCNONb30Ba-
HMA HENOAXOAALWMX MHCTPYMEHTOB U MPUMEHEHUA MHOMo Cnocoba MOH-
Tama uin Apyrux cpefcTs, YeM NpeanncaHo B UHCTPYKLMK, TM6O Henpa-
BWJIbHOTO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAaMKY.

dient u uw dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-
, rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoe-
ren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren
gevoegd te worden.

* Thule is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indi-
rect gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen
gebruik van niet-geschikte gereedschappen en het gebruik van
andere dan de voorgeschreven montagewijze en middelen, dan
wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to
determine which sketch, in the fitting instruction, is applica-
ble.

Remove side panels from the boot.
Remove the parts indicated in figure 2.
. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehi-
cle. The buffer beam will no longer be needed. See figure 1.
. Remove the lower bumper section. See figure 3a.
. Remove any stickers that may be present at the points of
attachment.
6. Place sections A in the chassis members, attach these hand-
tight onto points B including backplates C.
7. Fit the cross member D between the sections A including back-
plates E, fix this hand-tight onto points F.
8. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.
9. Fit the lower bumper section. See figure 3b.
10.Fit the bumper.
11. Fit the removed parts indicated in figure 2.
12. Fit the side panels in the boot.

INENES

[N
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werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion
schatzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*FUr das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck lhres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mulssen nach einem spateren l6sen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fUr Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgemafien Montage auftreten, darunter
fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, ande-
re als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der betref-
fenden Montageanweisung.

Iﬂl INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez, vérifier la plaque sig-
nalétique de P’attelage afin de d'identifierr I'illustration cor-
respondante dans la notice de montage.

erlaubte

_

Déposer les panneaux latéraux du coffre.

2. Démonter les pieces indiquées sur la figure 2.

3. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en
acier la traverse ne sera plus utilisée. Voir la figure 1.

4. Démonter la partie inférieure extréme du pare-chocs. Voir la
figure 3a.

5. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

6. Positionner les profilés A dans les longerons de chassis et les
fixer (en serrant a la main) sur les points B et les contre-piéces
C inclus.

7. Monter la traverse D entre les profilés A et les contre-pieces E

sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuo-
raan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimatto-
mien tydkalujen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai valineiden kaytosta sekd kyseisten asennu-
sohjeiden vaarintulkinnasta.

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili,
ktery ndkres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

POKYNY K MONTAZI:

1. Odstrante boc¢ni panely kufru.

2. Sejméte dily vyznacené na obrazku 2.

3. Odstrante nadraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla.
Nosnik narazniku jiz nebudete potrebovat. Viz schéma 1.

4. Odstrante spodni ¢ast ndraznikového segmentu. Viz schéma 3a.

5. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pripojeni.

6. Vlozte Casti A do podélnych nosnikl podvozku a rukou je
pritdhnéte k bodim B véetné opérnych destic¢ek C.

7. Umistéte pricny nosnik D mezi podpéry A véetné opérnych des-
ticek E k boddm F a utdhnéte ru¢né tento celek.

8. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

9. Pripevnéte spodni ¢ast ndraznikového segmentu.Viz schéma 3b.

10.Pripevnéte naraznik.

11. Sejméte dily vyznacené na obrdzku 2.

12. Pripevnéte bocni panely v kufru.

Spojleru si mGzete objednat u svého prodejce znaéky PORSCHE
pod cislem dilu 95B807834B1EO. (obrazku 3b)
Pfed demontdzi a montazi casti vozidla konzultujte montazni

et la fixer (en serrant a la main) sur les points F.

8. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

9. Monter la partie inférieure extréme du pare-chocs. Voir la figu-
re 3b.

10.Mettre en place le pare-chocs.

11. Démonter les piéces indiquées sur la figure 2.

12. Monter les panneaux latéraux dans le coffre.

Le cache de Spoiler peut étre commandé chez votre concessi-
onnaire PORSCHE sous la référence: 95B807834B1EO. (figu-
re 3b)

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consul-
ter la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixa-
tion.

Pour la commande de la rotule rabattable, consulter le mode
d’emploi joint.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuil-
lez consulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fle-
che sur la rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre
concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de élec-
trique, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de sou-
dure par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule
apres montage de l'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d’'un montage incor-
rect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation
d’un mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou

© 592470/29-10-2014/7

pFirucku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Podrobnosti ohledné provozu sklopného systému koule tazného
zafizeni viz pFiloZzené pokyny pro uzivatele.

DULEZITE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého
prodejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo
vrstvou natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se
obratte na svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka,
odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuadl k ostatnim dokladim
vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zpUlso-
bené nespravnou montdzi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd,
pouziti jinych metod montdze a prostfedkl nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokynt k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt régzitené az eszkodzt, ellendrizze a tipustablat, hogy a
rogzitési utmutatoé alapjan melyik abra alkalmazandé.

Tavolitsa el a oldalsd paneleket a csomagtérbdl.

Tavolitsa el az 2. dbrdn megadott részeket.

. Tavolitsa el a jarmurdl az Utkozét és az acél Utkdzérudat. Az
Utkd6zérddra mar nem lesz szlkség. Lasd az abrat 1.

. Tavolitsa el az alsé Utkdzdérészt. Lasd az dbrat 3a..

. Tavolitsa el az 6sszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

. Helyezze a B részeket az alvaz elemeibe, és kézzel rogzitse a C

pontokhoz.

NN

[N
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reservedels nr: 95B807834B1EO. (figur 3b)

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet arbejds-
pladshandbogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Se betjeningen af det vaekklappelige kuglesystem i den vedlag-
te brugervejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede

2endring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket

ligger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale

traeekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-

lange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede

m¢trikker.

*Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
fordrsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktgj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

—_

Desmontar los paneles laterales del maletero.
2. Retire las partes tal como se indica en la figura 2.
3. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehi-

tamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herra-
mientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacion incorrecta de
estas instrucciones de montaje.

lj ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificati-
va per determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &
applicabile.

_

Smontare i pannelli laterali dal bagagliaio.
2. Smontare le parti indicate in figura 2.
3. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in
acciaio non dovra piu essere montata. Vedi figura 1.
. Smontare la parte inferiore del paraurti. Vedi figura 3a.
. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.
. Inserite i profili A nei montanti e fissateli manualmente in corris-
pondenza dei punti B completo di contropiastre C.
7. Montate la traversa D tra i profili A completo di contropiastre E
e fissateli manualmente in corrispondenza dei punti F.
8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.
9.Montare la parte inferiore del paraurti. Vedi figura 3b.
10.Montare il paraurti.
11. Montare le parti indicate in figura 2.
12. Montare i pannelli laterali dal bagagliaio.

[QNCI NN

Il Spoiler pu6 essere ordinato presso la vostra concessionaria
PORSCHE con il codice: 95B807834B1EO. (figura 3b)

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

Per l'uso del sistema a sfera pieghevole si rimanda al manuale
d'uso allegato.

culo, el tope no se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.
. Quite la seccidn inferior del parachoques. Véase la figura 3a.
. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de
sujecion.
6. Colocar las secciones A en las piezas del chasis, y colocarlas
apretando a mano en los puntos B inclusive las contratuercas C.
7. Colocar la pieza transversal D entre las secciones A inclusive las
contratuercas E, y colocarlo apretando. a mano en los puntos F.
8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos
del grafico.
9.Montar la seccioén inferior del parachoques.Véase la figura 3b.
10.Montar el parachoques.
11. Montar las partes tal como se indica en la figura 2.
12. Montar los paneles laterales en el maletero.

[N

Espéiler la tapa del paragolpes se puede dirigir a un concesio-
nario PORSCHE, la referencia es: 95B807834B1EO.(figura 3b)

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Para detalles sobre el funcionamiento del sistema de bola plega-
ble consulte las instrucciones de usuario incluidas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo’' conslltese
al concesionario.

* Si en los puntos de fijacidn hay una capa de betlun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la
presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de
soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo
después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirec-

© 592470/29-10-2014/9

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di salda-
tura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, aby ustali¢, ktéry z rysunkow znajdujgcych sie w instrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

INSTRUKCJA MONTAZU:

—_

Wymontowad boczne panele z bagaznika.

2. Zdemontowac czesci zaznaczone na rysunku 2.

3. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderza-
kowa, belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz
rysunek 1.

. Zdemontowa¢ dolng czge$¢ zderzaka. Patrz rysunek 3a.

. Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktdw montazowych.

. Umies$¢ elementy A w czesciach podwozia po czym dokrec¢
recznie w punktach B wraz z przeciwnakretkami C.

7. Umies$¢ poprzeczke D pomiedzy elementami A wraz z prze-

ciwnakretkami E i dokrec recznie w punktach F.

[ )N
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